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Web

Descricién Esta materia céntrase esencialmente no estudo da teoria terminoléxica xeral e das stas aplicaciéns a
xeral elaboracién de recursos terminograficos pertinentes na actividade tradutora. Nela dédse tamén unha visién

panoramica dos problemas que suscitaron as terminoloxias nos distintos campos ao longo da historia e das
soluciéns propostas. Tras cursala, os alumnos deber ser capaces de resolver os problemas terminoléxicos que
se expofien na actividade tradutora e de realizar traballos terminograficos especializados.

Competencias de titulacion

Cddigo

A5 Dominio de técnicas terminol6xicas e neoléxicas para a traducidn especializada
A6 Utlizacién de ferramentas informaticas e instrumentos técnicos para a interpretacién
A8 Destreza para a procura de informacién/documentacién

Al0 Capacidade de traballo en equipo

All Capacidade de desefar e xerir proxectos

Al2 Posuir unha ampla cultura

B2 Cofecemento dunha segunda e unha terceira lingua estranxeira
B3 Capacidade de organizacidén e planificaciéon de proxectos

B4 Resolucién de problemas

B5 Cofiecementos de informatica aplicada

B6 Capacidade de xestién da informacién

B7 Toma de decisiéns

B9 Razoamento critico

B11l Habilidades nas relaciéns interpersoais

B12 Traballo en equipo

B14 Motivacién pola calidade

B15 Aprendizaxe auténoma

B22 Capacidade de aplicar os cofiecementos na practica

B23 Capacidade de traballo individual

B24 Desefio e administracion de proxectos

Competencias de materia
Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

Conecer os fundamentos tedricos e metodoldxicos da descricidon terminoldxica A6
A8
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Coiiecer, identificar e solucionar os problemas terminoldxicos presentes nos procesos de A5 B2

traducién/interpretacién A6 B4
A8 B7
Al0 B9
All B14
Al2 B23
Cofiecer a evolucién nos estudos das terminoloxias A8 B2
B9
B14
B15
B23
Avaliar a adecuacion terminoléxica, tanto en documentos especializados como xeneralistas. A5 B4
A6 B5
A8 B6
All B7
B9
B22
B23
Cofiecer e utilizar adecuadamente recursos terminoléxicos A5 B2
A6 B4
A8 B5
Al0 B6
All B7
B9
B15
B23
Cofiecer a terminoloxia terminogréfica e elaborar ferramentas terminoléxicas con obxectivos A5 B2
predefinidos. A6 B3
A8 B4
Al0 B5
All B6
B7
B1l
B12
Bl4
B24
Contidos
Tema

1.INTRODUCION AS TERMINOLOXIAS COMO
OBXECTO DE ESTUDO.

. Aproximacioén as terminoloxias e ao seu estudo.
. Historia dos estudos da terminoloxia: escolas e metodoloxias.
. O estudo da terminoloxia e as sUas relaciéns con outras disciplinas.

2. FUNDAMENTOS XERAIS DA TEORIA DOS
TERMOS.

. Linguaxe especializada e lingua xeral.
. Modelos terminoldxicos.
. O termo: definicién e precisiéns linglisticas.

3. 0 TERMO: CONCEPTO E DENOMINACION.

. O concepto: caracteristicas, tipos, relaciéns.

. Relaciéns entre denominacién e concepto.

4. INFORMACIQN ESPECIALIZADA E
TERMINOGRAFIA.

. Actividades e dreas de cofiecemento: referentes, conceptos e
umentos especializados.

. Terminografia e lexicografia: produtos terminograficos.

. Metodoloxia terminogréfica.

0

5.NORMALIZACION TERMINOLOXICA E
TERMINOTICA.

. Neoloxia e normalizacion terminoldxica.
. Tratamento electrénico dos termos.
. Ferramentas terminoldxicas para a traducién.

1
2
3
1
2
3
1
2. A denominacion: analise estrutural.
3
1
C
2
3
1
2
3

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Sesién maxistral 28 45 73
Resolucién de problemas e/ou exercicios 7 10 17
Estudo de casos/andlises de situaciéns 10 20 30
Probas de tipo test 2 10 12
Traballos e proxectos 1 17 18

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente
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Descricién

Sesién maxistral As clases maxistrais permitiran a transmisién de informacién fundamental, tedrica e metodoldxica,
desde o docente aos discentes e complementaranse con metodoloxias integradas, como son o
ensino baseado en proxectos de aprendizaxe e a aprendizaxe colaborativa, para fomentar tanto a
intervencién activa dos alumnos en clase, como a toma de responsabilidades dos mesmos no
desenvolvemento da slUa formacién académica.

Resolucién de Como aplicacién practica do explicado nas clases maxistrais, proporase aos estudantes a
problemas e/ou realizacion de exercicios, parte dos cales deberan ser entregados a través da plataforma de
exercicios teledocencia, dentro dos prazos que se establezan.

Estudo de casos/andlisesRealizaranse estudos particulares de casos en documentos especializados e xeneralistas. Esta
de situaciéns actividade serd tutelada e permitird ao estudante exercitarse na resolucién de problemas

terminoldxicos que lle axudaran na elaboracién de ficheiros terminoléxicos.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricidn

Estudo de A atencién personalizada levarase a cabo tanto na aula e en titorias, como a través do correo
casos/analises de electrdnico. A atencién personalizada, sexa presencialmente, en titorias, ou virtualmente, a través
situacions de e-mail, non podera ser nunca utilizada polo alumno como unha sesién de docencia

individualizada. A funcién da atencién personalizada é a de resolver dibidas ao alumno ou
orientarlle, nunca a de explicar de novo o que Xa se expuxo nas clases &s que non se asistiu.

Resolucién de A atencidén personalizada levarase a cabo tanto na aula e en titorias, como a través do correo
problemas e/ou electrénico. A atencién personalizada, sexa presencialmente, en titorias, ou virtualmente, a través
exercicios de e-mail, non podera ser nunca utilizada polo alumno como unha sesién de docencia

individualizada. A funcién da atencién personalizada é a de resolver dibidas ao alumno ou
orientarlle, nunca a de explicar de novo o que xa se expuxo nas clases &s que non se asistiu.

Avaliacion
Descricién Cualificacién
Sesion maxistral Exporanse preguntas ao alumnado acerca da materia explicada, asi como das lecturas 4
complementarias fornecidas.
Resolucién de problemasOs alumnos presentaran, oralmente ou por escrito -segundo estimeo o profesor-, 0s 8
e/ou exercicios resultados dos exercicios propostos.
Estudo de casos/andlisesOs alumnos daran conta argumentadamente, de forma oral ou por escrito -segundo 8
de situaciéns estimeo o profesor-, dos resultados obtidos nos sucesivos estudos de casos que leven
a cabo.
Probas de tipo test Ao final de curso, realizarase unha proba tipo test, en que se avaliara o nivel de 40

cofiecementos tedricos do alumno. Nesta proba poderase esixir ao alumno a
argumentacion concisa das suas respostas.
Traballos e proxectos Ao longo do cuadrimestre, de forma individual ou en grupo non superior a seis 40
membros, elaborarase un traballo terminogréfico, consistente basicamente nun
ficheiro terminoldxico, que se entregara ao final do cuadrimestre.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

1. A avaliacién continua s6 estd vinculada & primeira convocatoria e a nota correspondente a ela resultard das intervencions
dos alumnos en clase e da resolucién de exercicios expostos ao longo do cuadrimestre.

2. A avaliacién Unica constara de prébaa tipo test e do traballo terminogréafico, cada un dos cales valerd, neste caso, 0 50%
da nota final.

3. O dereito & avaliacidn continua pérdese tras 4 ausencias inxustificadas a senllas sesidns en que se requiriu a intervencion
do alumno.

4. Para poder aprobar a materia, é necesario aprobar independentemente a préba tipo test e o traballo terminografico. Por
tanto, se un alumno non supera unha parte da materia, en acta aparecerd como suspenso; se supera unha parte e non se
presenta & outra, en acta aparecera como non presentado.

5. Se un alumno non aproba unha parte da materia ou non se presenta a ela, pero supera a outra -sexa a tedrica ou a
practica-, consérvaselle a nota desta para edicidéns e convocatorias posteriores. 6. Ao final de cuadrimestre, se o docente
considérao necesario, podera convocar aos alumnos individualmente a fin de obter informacién complementaria -acerca dos
seus cofiecementos e destrezas- que lle permita optimizar a sta avaliacion.

7. Para poder dar conta da avaliacién continua, é necesario que os alumnos entreguen ao profesor unha ficha de materia cos
seus datos persoais e fotografia. Esta ficha entregarase persoalmente no quince primeiros dias de clase.

8. Para a avaliacidn final dos aspectos teéricos da materia, existirdn dlas oportunidades : o exame final stricto sensu -que
terd lugar o dia 9 de decembro- e o "exame previo" -0 2 de decembro-, ambos 0s do mesmo tipo e centrados nos mesmos
contidos. Os alumnos que o desexen poderan presentarse ao exame previo; quen o superen quedaran liberados da parte
tedrica; quen non o superen ou non se presenten ao exame previo deberadn presentarse ao exame final. Se o docente estima
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que a carga de traballo dos alumnos no resto das materias no mes de decembro é excesiva e impide a adecuada
preparacién dos exames de Terminoloxia, estes poderian posporse, co acordo dos alumnos, aos dias 13 -exame previo- e 16
-exame final- de xaneiro de 2015.

9. O traballo terminografico entregarase o dia da realizacién do exame final ou ben o dia que se acorde cos alumnos.
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Recomendacions

Materias que contintan o temario

Lingua A1, lI: Introducién &s linguas de especializacién: Galego/V01G230V01301
Lingua A2, II: Introducién &s linguas de especializacién: Espafiol/V01G230V01402

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Ferramentas para a traducién e a interpretacion I: Informatica/V01G230vV01109
Ferramentas para a traducidn e a interpretacién Il: Documentacién/V01G230V01313

Outros comentarios
Utilizarase a plataforma Tema de Faitic como contorna de comunicacién virtual e colectiva.
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